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CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'offre demeurent
les mêmes.
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For the Minister - Pour le Ministre
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Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.

Le proposant constate, par la présente, cette révision à son offre.

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Instructions:  See Herein

Instructions:  Voir aux présentes
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La présente modification est pour l’invitation EW478/182011/B :

Supprimer:

6.4 Durée de l'offre à commandes

6.4.1 Période de l'offre à commandes

Des commandes subséquentes à cette offre à commandes pourront être passées du le 1 novembre 2018 
au le 31 octobre 2019.

6.4.2 Prolongation de l'offre à commandes

Si on autorise l’utilisation de l’offre à commandes au-delà de la période initiale, l’offrant consent à 
prolonger son offre pour deux (2) périodes d’un an, soit du 1er novembre 2019 au 31 octobre 2020 et du 
1er novembre 2020 au 31 septembre 2021, selon les mêmes conditions et les mêmes tarifs ou prix 
indiqués dans l’offre à commandes, ou selon les tarifs ou prix calculés conformément à la formule qui 
est précisée dans l’offre à commandes.

Si la prolongation de l’offre à commandes est autorisée, l’offrant en sera informé par le responsable de 
l’offre à commandes trente (30) jours avant l’expiration de celle-ci. Une révision de l’offre à commandes 
sera établie par l’autorité de l’offre à commandes.

Insérer:

6.4 Durée de l'offre à commandes

6.4.1 Période de l'offre à commandes

Des commandes subséquentes à cette offre à commandes pourront être passées du le 1 décembre 2018 
au le 30 novembre 2019.

6.4.2 Prolongation de l'offre à commandes

Si on autorise l’utilisation de l’offre à commandes au-delà de la période initiale, l’offrant consent à 
prolonger son offre pour deux (2) périodes d’un an, soit du 1er décembre 2019 au 30 novembre 2020 et 
du 1er décembre 2020 au 30 novembre 2021, selon les mêmes conditions et les mêmes tarifs ou prix 
indiqués dans l’offre à commandes, ou selon les tarifs ou prix calculés conformément à la formule qui 
est précisée dans l’offre à commandes.

Si la prolongation de l’offre à commandes est autorisée, l’offrant en sera informé par le responsable de 
l’offre à commandes trente (30) jours avant l’expiration de celle-ci. Une révision de l’offre à commandes 
sera établie par l’autorité de l’offre à commandes.

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT LES MÊMES.


